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1. 1ZL®I

PO E T\ ERE T, BHE (1la)D & ) IE D FEI were A1
PNBD, (I)D L) IZif b TICHET 25605 5,

(1) a. IfIwere rich, I would buy that cottage.
b. Were I rich, I would buy that cottage.

COBIEIX. Qa)D &) REEMSCICH KT 5 L v 9 Jespersen (1933) 55 Dk
&L @b)D XD AT HIE L7z & WML (1973) HE 03D 5,

(2) a. AmIrich? If so, I would buy that cottage.
b. Were I rich! If so, I would buy that cottage.

5, BCERIZEPL T, R BELE I T W72 2 & 2 S
[ QT e Y S

(3) a. Getrich, (and) you could buy that kind of cottage someday.
b. Don’t visit them too early, (or) they wouldn’t be ready.

Bolinger (1977: 159)12 kAU, -6 & Ju#Gti Z > 7% {and % * parasitic” T
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HV. BG)IZBVTHRLLTD I, FARRIZEb)Dord ., fFFFEL % < THEK
BEDLDL RV LB L, B)IFFE T ETIETBEEOTIELL TL %,
AfiE, BOgEBEEORIEIZOWT, kb TREICED TRIEL., &
WELEEIEVIRATH S,

2. SBEMSORIFEL & HTESCR IR

Jespersen (1933: 371) 1%, B FEEIE BRSO HRT 5 Ll Hild T@4)
DB ZT 5,

A peculiar way of indicating condition is by word-order without any
conjunction ...; this is historically developed from questions and was formerly

used only and chiefly with had, were..., and should:

(4) a. Had he been faithful, everything would have been all right.
b. Woe to the man, were he the Emperor himself, who dares lay a finger on her!

c. I'would go even to Africa for her sake, should it be necessary.

BEM SORIFFI N9 2 51 ORGERIE. B (2019a) I2D W THEF SRR L 7
KA, AT (2019b) b Z T ANTE Y . BERSCEAREEBIE O A ¥ b 4 —
YarvoEnwTHb, THIICZ@) TR BB L2 W) BEs s
sV IHY, FTEROL Y A= a rThb, TOEMIIGH)DH
JESCEF—TdH V. (5a)DEEM L faithfullCLT7 7 € ¥ M H3H ) LAHA
YhA—=TaroT, EMEE o Rk 5,

(5) a. Had he been faithful?
b. Had he been faithful!

FERIOEIFFI T 2 M2 0 GmE LT, B REE#®EIEL - 3A
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PR DObe BYail TREED R 2 5 &\ ) HABBIT 65, /NP (2015: 10-11)
. REEED (6a)1d. BEMISC(6b)D L ) IR E NS L3,

(6) a. Were it not for his help, we could not do it.

b. *Were it not for his help? Then, we could not do it.

LA L(6b)DEEHISCIFIELTH 1 L IE L WIEFFEBREHIL(Tb) Dwas TH 5,
WAAEEBIE D (7Ta) T, ZOFEEEZHVAZ EIXTE RV,

(7) a.*Was it not for his help, we could not do it.

b. Was it not for his help? Then, we could not do it.

Huddleston and Pullum (2002: 970) & | §-5i & BE [ LD BRI 2 % |
OB &2 F TR L T b,

(8) a. Ifyou’re free this afternoon, we can go and look at some houses.

b. Are you free this afternoon? If so, we can go and look at some houses.

L2 L3 E LT, MahiIC I3 EH a2 #1EIC LT IR
oTLE)IDT, BRZWE 2L AR b,

(9) a. Ifyouare free this afternoon, we can go and look at some houses.
b. *Are you free this afternoon, we can go and look at some houses.
(10) a. If it rains tomorrow, the game will be postponed.

b. *Does it rain tomorrow, the game will be postponed.

CCETOBEELETE AL L. FUHRREHRWICE I XBEEEEDC
METHAELTWL0IE, BMOMH+QITIEL L. HEDOMHM|TH b, B
(2019b) 1% & D31 % [+Subjunctive] & LTV A 725, ARETIXBRICH U 5y
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45 O [+HImperative] b ED C[+M] & T 5, BIERIIZXRT L&, 1DHD
£k b,

(11) [cp Were[+M] [ip he T [vp V rich ]]], ...

t t ]

ZEE (2005: 849) 1%, HVL (1973: 84) 2 5 (12) DB ZEHIWT, BB 22 AT
DB SOREIFEFICHEB L TWwb, (12)0 X512 IHRENGEL T 5
ZEiE, BERBHICAHRTHL L HICEDNSL] W) DTH %,

(12)  Were we not very strong, it could never have been done.

— H. Rider Haggard (1905) Ayesha, V.

L2 LE4DGRE DA, B (20190) A5 X 2 0 | M HSC I 2 R
YT TR, HEMN G B BT TH ). HWEH T Woe betide
you! DX IZHEWFEETH0H, BIRMICAHKREEIT ARV,
WIZHIR (2019: 93) 1k, 7 XY W DKEFEDFEHED T8N ZADF (13a) & Z51F,
C OMESTIZEEMSCICHRT 5 & LTWb, (13b)ld. EEWBHNT L KF
19924EFFIND Y FINZADBITH 5,

(13) a. Should you miss a class, please be sure to get notes and other important
information from a classmate.
b. Students who submit their papers on or before April 23 will be given the
opportunity to rewrite their paper for reassessment should they wish to

do so, but ....

L2 LESOGE LT, B (20190) 25845 % 1) | should D & 324
P2 BRI L TAa B EHB 2L L, L 3ERI R L >TLE ),
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(14) a. Should you miss aclass? = & %7 IITEL R TRE D,
b. Should they wish to do s0? = ESHIZZIFHI 1T AL VDD,

(14D I H EDORMAD 525, (14a) 3 FEDOFE B E LTHESINAGET
E 70 LS O should lZ SLEAL L TEERAHHIZH->THH. b
FRFHEOERII R 2o TWwd EEDbNSL, (Cf K 2014: Ch. 9)

RIS, mDEHEDD B L b2 M SOEIFBIE, Yule (1998: 139)1C
X % (152, b) 2 AFNC AR LRI TH 5,

(15) a. If'you are going to the party, I'll go too.
b. IfIhad known, I would have come sooner.

c. Had I known, I would have come sooner.

Yule (1998: 139)i%. (152) DifHiA® Are you going to the party? & \» 9 BEH L &
FETHY, BEDEZ X ME L Taifiashi < L3, TR EFERIZ,
(A5H)IZDVTH KD &L ) 125,

[The] conditional can be treated as containing a question (Had I known?) and
an assumed positive answer (Yes). This creates a situation (i.e. [ knew) in

which the action of the main clause would have occurred.

LALE6D e L TREEBEE TIZHFEIIT A2 TH Y, (152)
D X ) FEPEIX yes/mo IZBHANLTE 53, (15b, ¢) T Had I known? (Z4H
ESINLE 2L No, Lhadn’t’ TdH 5, Yule (1998: 139-140) 2% LT\ 5 5
M2 E Db % ‘uncertainty’ (& (15b) K ON(15¢) DA IIAFAE ST THEAS
BICHI S e hrolz] ODTH D, (152) EFFNS, (15¢) DR S B i % RE L
ICHEOHT B 2 21T TE 2,

ME%doT, B 20190)12F M L, AR E 38 o 5k 1 SO IR % B
52 & LT 5, FDIespersen (1933) % #& T, Jespersen (1940: 374) b IR D
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X HIZBRTWV 3,

But interrogative sentences, though undoubtedly explaining much, are not the
only sources of our construction. Pretty frequently we find a subjunctive used
in such a way that it cannot have arisen from a question, but must be due to a

main sentence expressing a desire, permission, or the like ....

kil & A/ (1973: 8)DWE 2 72 X 5 IS THTBECIE, Lid L, b
OTHEWBEEIN, ZOMESOBEVIZE > TEUOELMAET S 2 &8
HbH] EWHRBSCEFEHSELVERS, fame LT, HEEHED
had/were/should iZ, E WP OTREMICHE L E R —TH D, FRMIZD
HIESCEFP L T B, TN 51X, Hak eI b FriEsC & keii & LCH
EWIHRWTHAH ) L bI,

3. AR O W RETE

3.1, f4rik e e o

MIVL (1973) X BEFT CHUE B L A EOHEZ /ML THH . WHZ
SOLOTREELARIIHY ., RHIZXHILIZK W EBRL TW5, (16) 13
1L (1973: 67,73, 75) DBITH % 25, BULTIE(16b) D & 9 ZHIEIZH T, (160)
FBUCTIZI S IS SRR EITH 5,

(16) a. D —nme if I don’t love him better than my own soul.

— Fielding (1749) Tom Jones, V.x.

b. Be it sin or no, I hate the man.
— Hawthorne (1850) The Scarlet Letter, X.

c. She is safe, do what you will. — Binyon (1927) Boadicea, VIII.

WA ACIERE TIE. Ukaji (1978: 15)321F 5 (17) DB X H 12, BlEOMW
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TP RDL T,

(17)  Buy thou the cottage, pasture and the flock,
And thou shalt have to pay for it of us.
— Shakespeare (1623) As You Like It, 11.iv.92

L2 LHREFETIE, AR S FARBREAEE T S 2 L id kv,
BREEOGSEZ, 2 2BELRLED., B/ (2017: 123)2%H U 5
X912, (18a) DB AT A T FE-E M L BHRIZBWT(18b,c) kU TH 5,

(18) a. Leave now and you’ll miss a nice dinner.
b. Don’t leave now; you’ll miss a nice dinner.

c. Ifyou leave now, you’ll miss a nice dinner.

(18a) DFFH X, T2 Leave now.” L ZATH L TWAHDTIEI R, EF
LLBRWERHIZRT I EICE o T, IRETEZVWEAFZERL TV S
DTHAb,

WAEEMEAE CEE L 2 WIHRAETICE, BEBE @B S Huv
HNb, (19)DflidDavies (1986: 173) % Jary and Kissine (2014: 111) 2555157 C
BY. QOIIEZEOER LB EGELOPTH S,

(19) a. Catch a cold, (and) you could end up with pneumonia.
b. Tell them the truth, (and) who would believe you?
(20) a. Don’t visit them too early, (or) they won’t/wouldn’t be ready.

b. Don’t smoke in bed, (or) that might cause a fire.

(182) £ (19) D, H TR EL K2 RDLTHHAOFERIIGFETE LW
& U % Russell (2007)Dikd H 5, LA LAKTIE, ZHIIRGE L7z Jary
and Kissine (2014: Ch. 3) & 3ZFf L. ikl Lo TIRED &2 EKDEL D
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DETH, TZTOMFE LT, HRETZEOGTERHAEZ L LV O
O, FWRIIIIREFEICHEBLTWS Enw) Z &2k b,

3.2. fiarik & B S o
WROGE L (21a) & FERISL 21b) 1k, HBE RO T LRI IR A %,

(21) a. Don’t you help me!
b. Don’t you help me?

RBEDZOEFA Y M A—2 a3y ThO, HLEETIZQla)IX TN, (21b)
WY LEAMAOAL Y b= arEE LTS
Potsdam (2007) 1%, Z D&} % Jife | %%%FH AL BRI ST & AR IS
FFEMIIH Hdon’tlECALEICH ) . FFEIESpec/IPILEICH B L LA, fiy
AiiDdo L don’tlFEFIE L U ME DA LIFTH Y, XD FEiEIT
HIPICHAE SN TOTIFE TR W E WS 2 & ZHHRIC. M4 03 CP R
%LTWékﬁﬁTé@T%éamwmﬂ%7%S%QO
32250, FTEEOIEMHIBTH %, Potsdam (2007: §3.1)i1x. %

Tﬁéﬁﬁm%kﬁtf SERUSL (22) & A4 3L (23) TR O AL 5 A3 7
HEwn9,

(22) a. Pat didn’t believe every rumour.

b. =Pat believed not every rumour. (NEG > EVERY)

c. = Pat believed no rumour. (EVERY > NEG)
(23) a. Don’t you believe every rumour!

b. = Believe not every rumour! (NEG > EVERY)

c. # Believe no rumour! (EVERY > NEG)

Z M Potsdam (2007) 12 X 1UE, (22) TIEdidn t A TALEZ B B DITHF L. (23)
TlEdontSCLEICH D0 TH D L SNb, BlESNEHEEL 23b)D
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EIHNITEIIEVEREBZ > TWwWbDTH S,
Wh SRS (24) E RERE L (25) 7 RCTd. OB EDHMRE D,

(24) a. Why didn’t every runner finish?
b. = Why was it that not every runner finished? =~ (NEG > EVERY)
c. # Why was it that no runner finished? (EVERY > NEG)
(25) a. Only on Fridays doesn’t everybody come.
b. = Only on Fridays does [not everybody] come. (NEG > EVERY)
¢. # Only on Fridays does nobody come. (EVERY > NEG)

BE S ER D EDRIR L 22 v i, BIE SN 7202 0 2R W
REDLDNOLTHD, HENCHNEICHLE, IPEARETLHOT, IPHD
Bom i i) QPR I L THRWERISR L 2 & e,
AT H FEMO@)IZBEEL TWBE E W) EHN L ) 1DDMmMX
R DOE T TdH %o Potsdam (2007: § 3.2) i3 Jackendoff (1972: 51) & 5 &
Z . merely, hardly, scarcely %@ [FEEERIG | 13(26) D & 5 \ZFEFHEL S BE £
TOMOEZPIZEPNL DD TH Y, LHPCRIZEINTL 2B
HIEERVEBELTVS

(26) a. *SU y/ AUX v/ AUX v/ VERB *
b. (*Simply) We (simply) shouldn’t (simply) be (simply) abandoning
them (*simply).

BERISC Q7 &AL 8)IC [HERIG ] 2B Thb e, HNIZER
X darE. CRICIEBNZ W,

(27) a. Couldn’t they simply have become disoriented?
b. Couldn’t they have simply become disoriented?
c. *Hardly should they have worried about that?
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d. *Should hardly they have worried about that?

e. *Should they have worried about that hardly?
(28) a. Don’t you simply stand there!

b. Don’t you have simply ignored my advice! *

¢. ¥*Simply don’t you stand there!

d. *Don’t simply you stand there!

e. *Don’t stand there simply!

MBI ELL L RODELELEFRLTH LD, L) T Eid, FXLd
ZEW S & FBRICCP S 2 LCHB ), FiEniodon’tidClZ, F & youldspec/
IPICWELTVWEDTH S,

3AEITIFBURIEFRE O EITEIE L 2w L7225, Eiuidbe 85 & A H)
FZOVTTH Y., don’t + EFEOFRMHO A HEIEFEIIEE L T 5, IR
AHEENIECALE I [HM] DD B DT, don’tASF ZIZ#EY EAsh & &b,

3.3. i EERIEH O E %

AN, EEREM L EHUL T, BB BET 2550
% 7% HIX, POEEEE ORIFIZGTEND Ltk v, REITIEZ o Rtk
o TV, Famh bkl E ) L EENDH 5,

B, EDEE - BEE TIEEICERE S ) BE D HEZEH S
MDA, mAEOEFHEEHEICERHIZ V. 7. BENRTHRELT
DAL TN Eyou L2 e vy, 2 LT arikid, Fil & do(m’t) Dl )7
PHEATDHEAEESTREIC R 2D THIH,. HEDWHLDOEA.
BETH->TH %L THEBEDdoldyou & T L 22\ & v ) — iy i)
3% % (Cf. Davies 1986: 87-88), Bolinger (1977: 155)IZ XL, MHFITB D
1a% ‘cajoling’ Zdold, ML THET 5 & “insistent’ |27 % you & |3l 7.
LBRVDTH b, ZIUTH A5 53 Rupp (2007: 314)1E. CIRKEE T(29)
OB % @iEE LTHITF 5, L2ALER)LD D, FilEdyouTIE RV (30)D 1T
INHERLHETHE L THIZ2 L) TH S,



YeREOBEBEE ORI A 103

(29) a. You DO support him! (Or I’ll never speak to you again.)
b. (Bill, I'm begging you,) DO YOU support him!

(30) a. Everyone do give it a try!
b. DO EVERYone give it a try!

BliEOGAHEE L TACRELTWSDIEdont you T T A B EMS LT
B %o FFURupp (2007: 313) 2B Z5I < & IRIKAEETHETE S0y
AXIZGI) T TH S, Fikdianybody DHiA 1. not 34T L CHIE L 7
FIURIEL &L e B FEFEPyou SO A, (32b) D X 9 IZboth of you & W»
ZELEBET I RS LETDH S,

(31) a. OK, you don’t go to the party, then! (If that’s what you want.)
b. Don’t you/anybody go to the party!
(32) a. Both of you don’t forget John’s birthday this time!
b. (I remember John being very upset last year, so please) don’t both of

you forget his birthday this time!

fi Ty, AV AL RS T BAAEN 70 F 3 L Bhail 25, v iic BV TR
HHECBIE LTz, Rid Ukaji (1978: 22, 26, 79, 89) 254RkEk L 7261 TH %,

(33) a. Be thou remoued, and be thou cast into the Sea.
— King James Version (1611) St. Matthew, xxi.21
b. Fear you not my part of the dialogue.
— Shakespeare (1600) Much Ado about Nothing, 111.1.31
(34) a. Now do thou watch, for I can stay no longer.
— Shakespeare (c1597) King Henry VI, 1.iv.18
b. Do not thou, when thou art king, hang a thief.
— Shakespeare (1590) King Henry IV, 1.11.69
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L2LEGHAFEPL T2 DI3MREEBETH ) EEEE - BRET
DT TRV, 720 A (1994) 12 X AVEBhBhE do s ik T— ik L
72017 TH 2 DT, GHPMEEEEICHE L2 LE 2 5 DIERR
FNZE bR,

21T, A EIE BRI ERSS Y . REBHFHEZZD X912
HAWBDREZEDT XY I AREIZIIAFTETD 5, Davies (1986: 173)1%(35a)
R (362) & Z T A5 A5, Bolinger (1977: 163) 131 5 & FARICEE L v,
(35b) X2 (36b) D X H IZEEBY G & v, S BIEIZ 2 v,

(35) a. (*)Understand Japanese and I need you for a teacher.
b. Learn Japanese and I need you for a teacher.

(36) a. (*)Own this property and I’ll buy it from you.
b. Get this property and I’ll buy it from you.

HHLVIETREZRARKBIZILFTEZNIE, GNOLHIITHEN) 5 &
Davies (1986: 182) 13 F 5§ 5,

(37)  Ifthis property comes on the market, I’d advise you to buy it at once.
I’ll be looking for a place like this when I come back in a couple of

years. Own this property and I’ll buy it from you.

L2 LBAHEND L) ZRZ1E D 1S 2 UEERRE2S LWk, H
HICHIE C X 2082 - AR TOFRMH LT T 72 Bk o T b,

B3 RIFME AL LM DO L& D% CandRorz WS 5 D I3,
‘comma splice” Td 5 & E2 THHIH L7245, B#E L <. MK - W (2015:
25NN L DRDE I BRI =N - RXT b Db,

(38) a. Say that again, and I’ll beat you.
b. =Ifyou do NOT say that again, I’ll NOT beat you.
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(39) a. Say that again, or I’ll beat you.
b. =If you say that again, I’ll NOT beat you.

(382)b(392)d. EF LA L WEHKARLTHFZEALTVWEIDOTHS
25, andor N T FDEXDB Wb, L) 2 EiE, andRorld 2 2T
FEBETE v, Dl }:%)éﬂl%l/&b‘ 39 DBIEMER BRI S Z LI

20 POEE - Eﬁ?ﬁ@ifﬁﬁ’?ﬁﬂ . IAERRETH L EFER D,
S5 7% % BRI - GETER IR & LT%4C:\ MED AL O

MRS <, Rk L7z ?@J%@@Lf ER TR ETHLDETIEE L2657,
Clark (1993: 116) & Jary and Kissine (2014: 129-131)i%. (40)(41) D (b) B 1% JE
XTHY . ()B4 S Lk L LTIBFs,

(40) My lecturer is a real tyrant.
a. But show up on time and he’ll be happy.
b. *Do not show up on time and he’ll throw you off the course.
c. Not show up on time and he’ll throw you off the course.
(41) John was a big part of my life.
a. See him again and I’ll be happy.
b. *Do not see him again and I knew I’d never forgive myself.

c. Not see him again and I knew I’d never forgive myself.

LA L. notk & HiZdo% H 72\ (40c)(dle)id b iEemeHiETid <. K
AL TH %,

RBIC, SN LREHGMMN 2 HK TH %, Davies (1986: 187) % Jary and
Kissine (2014: 142)IZR D (a) WA B L LT 5205, EXEOARAL T4 7
FFEEDGBIT 72912, BERICBILIEME L THGEZHWVWEZLIET
EZHIThL, Lo TRMENICREERER T2 EDLZENTE R,
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(42) a. (*)Say that and you would have been thrown out.
b. Had you said that, you would have been thrown out.
(43) a. (*)Turn up yesterday and you’d have got a real shock.
b. Had you turned up yesterday, you’d have got a real shock.

FETIRAMPEAINITDLNEZOT, @QBEOLIIIEHINLIZ LD
L0 H LN, L2 LJacob Schnickel (p.c)iZ &AL, (b)) TH 4312
“economical T ) | “absolutely used in conversation’ & D Z & Tdh 5,

Db o, wahny « BRI « G50 O 2 Wiy ik Lt mias, 6l
M KBRS B0 ERE - B TORBEORIFICR 722 13F 2124
Vo FEBIIZS . O BESCEEISEEE KIZL2EIZRZAT. &
LARRYTIEHICAZITONG, Lzd-> T, REk#EE - BEETO
BlEOERIZ, ok TiE R, REVHELTHS ) EfmoOT %,

4. POEEBIEOBR & AR

4.1. CEFEBEEICH S (Bh) 85

Jespersen (1933: 371, A fip. 94). W BF (2016: 62) 55 12 X ik, @@
N2 ARE 48 o (M) a1, BACIFE T ldhad/were/should IZ R 5 11
%, Might/could ® %l &, Quirk et al. (1985: 1094)%%(44a) %, Huddleston and
Pullum (2002: 970)A%(44b) & 2517 5, LA L. BULREGFETIZ D IZREENT
X% oTwh,

(44) a. Might/Could I but see my native land, I would die a happy man.
b. Could he have cast himself in the part of Mr Copthorne, the villain and

apostate, he could not have attempted to run away from his captors.

ML (1973: 164, 6)1&. KD did DBEIE SAFHi OB 2 2507 % 25, BURILEE Tl
@50)IFIELTH %,
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(45) a. Did I desire it, I could destroy thee where thou art.
— H. Rider Haggard (1905) dyesha, XIV.
b. *Did I go there, I might see him.

Declerck (1991: 425)1%. REHSEMHiZ EIE T 2 DIiE  formal” & LT, KD
P BF T 5

(46) a. Should someone ring up, tell them I’ll be at the office till six.
b. Had the body been discovered sooner, the police would no doubt have
found more clues.

c. Were he to try that again, I’d go to the police.

Z N Tl %+, had/were/should D32 721F O i A5, BUR KGR IS
5%0710)’(%7)’)7)‘0 12021, 1 3AMEE DOwasiZxf LCREE & LTl
FERIZ[+M] % PR5F L T B wered', had/should \ZE 2% RITT 2 LI L -
T%%%ﬁm%%ﬁkbf%hbt&%i%héoit\:@ymM%)
L, FNENEFRIAIChadid @2, were lZBIFE, should & AKX T
LWV FRElZE o THAEMNZ, B EBEWRO 11 OXPIGBERAES L
T\ 5 (Cf. Bolinger 1977: x)o L 2> Z OHESC Tl :BhEh i should D HIRIE
RERIICARE S e, AR - FERRIE 5 ) 7 4 OFIRD v, g EEIEO
might/could/did i 3 CTIZBEMIZM 22> TEY, ZDF FH - IF 5 had/were/
should DEIE AT & BbN b,

4.2. PUEiBEE O LR
ﬁ%\DMawawruﬂ WME - E—%—t > (2011: 200) %2553 &
VBB REERE SO formal” [SCEEIR) AR EINTE 7, Ll
(mwsmiWﬁmﬁmﬁﬁiﬁw% Gl ZATELPNLIELHY ET
B ZHIZEATHERWERMAE] THH, ETVARAL Y —TdH b H
FTHECHBITLERRTVE, FEFLLTL, Z4d TR L)



108

L0, EHEAMALS LTI L LS,
KT (2019: 56) i3 THIfE T TGO R 2 &3 L LT, RODE
KD261% %15 %,

(47) a. Were I your boyfriend, I would treat you better.

b. Should you arrive before me, just wait, OK?

KV (2019: 207-220) 4k F 72, ifiZ = FHIR—ZHEL R TH Y, EhzEnT
589 k& HH ETFIRT b NY LK LZoE LA L2V R 5%
LTI, FTVOEEETICHONL@)DLHIIE X, BHiED
should IZJ&IE % A 5 1L A & KT (2018: 242) 13 B R 5,

(48)  Should you require any further assistance, do not hesitate to ask.

EHIT, R, EEHE CRREOEMEIEbh e, Bl 2IE
Declerck (1991:430) %, £ OLEFICL > TRl N TE 2,

(49) a. Were he not to come, ... / *Weren’t he come, ...

b. Had he not been there, ... / *Hadn’t he been there, ...

A 2019b) 1 st L€, e BEE I SGEN T ) . I 6
BWw 2, METAXEIEWM.LaneEnw) 3Nz 525, #hizblid, K
EEEEASFLE BT NEZ0MBIE R 23T TH Y. BLUTRupp
(2007: 311) i@ EMEEEOBIAS KON,

(50) a. Hadn’t everyone got a raise, they would all have gone on strike.
= If everyone hadn’t got a raise, ... (EVERY > NOT)
b. Hadn’t everyone got a raise, some employees would have felt undervalued.

= If not everyone had got araise, ...  (NOT > EVERY)
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T-3E (2013: 237-240) &, that fii N D ACEEBIAEAS, w1 1E F TIE L
FER L SNTOWARHMR 2T, BTG RICR > Twd &Rtk L Tw
bo ABICEHREDOBE S AL TWD 2 51E, HEOBIENFAEIN
DOHbHERDbNL, FMRAHTWIIE, IE THA SN L HMIEH.
M) ZAHT 22D pnbo T CMBEICEITZVE VI TlNE, ZOBEL
B THERF T & % L 13Z 212 v KRR O R TIZARE BB E Dhadn’t/
weren’t/shouldn’t 23 K L. BHREINL LI L00 LN,

5. BbDIC

BOEEBIE L, ST « BERISC » v SX oW T, TSI b Jhal i a8
%L, WAL VERIELTE L, Lzdio THRAEE L CIHTEEsE
B Lwe b s, 72 ofE CIBAEFE BT, Hwebh
é@@ﬁﬁumwwmwwm:Mﬁénfwéﬁ\%u%i%¢@u&<

WIRELTWS g L7z,

* AR, 202009 12HIS 4 ¥ T 4 VB S 7z HARREFE S L4 8520l 4R kR
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FatE, T BIRIK CCHKRF) . ROBICEGER L T L 72X 5 724 D Juergen
Bulach, Jacob Schnickel® Wi FGIZ & H L 11 5,

s

1 PFh TR, e [0 EMHEN A AR TIEMO I — 1 v SFEETHe,
PeFET b don’t be/do be &\ ) Ay kA ORI H B & LTI Ty T
L)) g% %0 %o (Cf. Murakami 2013)

2 L2 LITEECTIZIE 22 W AsE 35 A121%, Jacob Schnickel (p.c.) 23EHE3 % @
DN 2 VA3 T A _200>3Z727v VR THUDUT 5 Did ‘comma splice’

THY., ksl Z2flibanab18b)D L H kI aaryZHVBEIT) I I,
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CDORIZOWTIE, 33 TELEFELT 5,

3 A OFHEP D ZERZ KT RS2 BFEEOERICE o TR Y 2w
THY, miss’lC [HRD] OBFERYFZTNE (REEH)THD), ToFik
B L ZwE VI b o b b R E 7z, 45 I3%RD &) IR IE %
EIEKAONEAS, BRI LETHA ),

(i) Should you find any inconvenience with this product, please contact us: ....

4 AFVRAANIETHOMALE 2T ANLMAD D 55, KBOT AU A7 A
AR LRV, (28b) L WATT 22T HOMA L)% LEME LTORLTEL,
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(i) Don’t make him the centre of attention and he gets in a huff.

6 BELH L ZENW Zshould (L Wwere toAEdl) &AL EE % THGELEARF
LT BT L HE S TWw5 25, 1 (2016: 85-86) A MIEM T 20, 2
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